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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze
v suvislosti s nadobudnutim platnosti Mnohostranného dohovoru na zavedenie opatreni na
zamedzenie naruSania zakladov dane a presunov zisku suvisiacich s danovymi zmluvami
(oznamenie ¢. 339/2018 Z.z) vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou republikou
a Spanielskom 1. januara 2022 sa meni a dopliia Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Spanielskom o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni dafiovému uniku v odbore
dani z prijmu a z majetku (vyhlaska ¢. 23/1982 Zb.).

V zmysle ¢lanku 35 dohovoru tieto zmeny a doplnenia nadobudaju ti¢innost

a) v suvislosti s danami vyberanymi zrazkou pri zdroji zo stim vyplatenych alebo pripisanych
nerezidentom, ak skutoc¢nost vediica k vzniku takychto dani nastala 1. januara 2023 alebo po
tomto datume,

b) v stuwvislosti so vSetkymi ostatnymi danami uloZenymi zmluvnym Statom pre dane uloZené
v suvislosti so zdanovacimi obdobiami zacinajtucimi sa 1. januara 2023 alebo po tomto datume,
a

c) bez ohladu na pismena a) a b) tohto bodu ¢lanok 16 dohovoru nadobudne tc¢innost v suvislosti
so zmluvou pre pripad predlozeny prisluSnému uradu zmluvného Statu k 1. januaru 2022
okrem pripadov, ktoré k uvedenému datumu neboli sposobilé na predloZzenie podla zmluvy este
pred jej upravou podla dohovoru, bez ohladu na zdanovacie obdobie, ku ktorému sa tento
pripad vztahuje.
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Zmeny a doplnenia k Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Spanielskom o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni dafiovému tniku
v odbore dani z prijmu a z majetku uverejnenej v Zbierke zakonov Slovenskej republiky
pod cislom 23/1982 Zb. (dalej len ,,zmluva*“):

1. Existujuci text preambuly zmluvy ,Ceskoslovenska socialisticka republika a Spanielsko,
vedomé si potreby ulahcovat obchod a podporovat hospodarsku spolupracu v sulade so
Zaveretnym aktom Konferencie o bezpeénosti a spolupraci v Eurépe, rozhodli sa uzavriet
Zmluvu o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmu
a z majetku” sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 6 ods. 1 dohovoru:

»s cielom zamedzit dvojitému zdaneniu v suvislosti s danami, na ktoré sa tato zmluva
vztahuje, bez toho, aby sa vytvarali prileZitosti na nezdanovanie alebo znizené zdanenie
prostrednictvom danovych tunikov alebo vyhybania sa danovej povinnosti (vratane schém
hladania najvyhodnejSich danovych podmienok formou tzv. treaty shopping s cielom ziskat
ulavy, ktoré takato zmluva poskytuje ako nepriamu vyhodu pre rezidentov tretich krajin)“.

2. K existujucim ustanoveniam ¢lanku 1 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 3 ods. 1
dohovoru v zneni upravenom ¢lankom 3 ods. 3 dohovoru:

-Na ucely zmluvy, prijem plynuci urCitym subjektom alebo usporiadaniam alebo ich
prostrednictvom, s ktorymi sa zaobchadza ako s uplne alebo ¢iasto¢ne transparentnymi podla
vnutrostatnych danovych predpisov jedného alebo oboch zmluvnych Statov, sa bude povazovat
za prijem rezidenta zmluvného Statu, avSak len do takej miery, do akej dany zmluvny Stat
tento prijem povazuje na danové ucely za prijem rezidenta tohto zmluvného statu. Ustanovenia
tohto odseku sa v ziadnom pripade nebudu vykladat tak, aby mali vplyv na pravo zmluvného
Statu zdanit rezidentov tohto zmluvného statu.“.

3. K existujucim ustanoveniam ¢élanku 1 zmluvy sa doplna nasledovné znenie élanku 3 ods. 2
dohovoru:

~.Ustanovenia c¢lanku 23 zmluvy sa neuplatnia, pokial takéto ustanovenia umoznuju
zdanenie druhym zmluvnym Statom vylucne preto, Ze tento prijem je tiez prijmom plynucim
rezidentovi tohto druhého zmluvného Statu.”.

4. Clanok 5 ods. 4 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 13 ods. 2 dohovoru:
~,Bez ohladu na ¢lanok 5 ods. 1 a 2 zmluvy, ma sa za to, Ze vyraz ,stala prevadzkaren“ sa
nevztahuje na:

a) zariadenie, ktoré sa vyuziva iba na uskladnenie, vystavenie alebo na dodavky tovaru
podniku,

b) zasobu tovaru podniku, ktora sa udrziava iba na ucely uskladnenia, vystavenia alebo
dodania,

c) zasobu tovaru podniku, ktora sa udrziava iba na ucely spracovania inym podnikom,

d) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik,

e) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely reklamy, poskytovania
informacii, vedeckych resersi alebo podobnych ¢éinnosti pre podnik, ktoré maju pripravny
alebo pomocny charakter,

f) udrziavanie trvalého miesta vykonu c¢innosti vyluéne na tucely vykonavania akejkolvek
¢innosti v mene podniku, ktora nie je uvedena v pismenach a) az e),

g) udrziavanie trvalého miesta vykonu c¢innosti vyluéne pre akukolvek kombinaciu cinnosti
uvedenych v pismenach a) az f); za predpokladu, Ze takato ¢innost, alebo v pripade pismena
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g) celkova cinnost trvalého miesta vykonu ¢innosti, predstavuje ¢innosti pripravného alebo
pomocného charakteru.”.

5. Clanok 5 ods.5 a6 zmluvy sa nahradzaju nasledovnym znenim c¢lanku 12 ods. 1 a2
dohovoru:

»1. Bez ohladu na ¢lanok 5 ods. 1 a 2 zmluvy, ale s vyhradou odseku 2 tohto bodu, ak osoba
kona v zmluvnom State v zastipeni podniku a pritom v ramci tejto c¢innosti obvykle
uzatvara zmluvy alebo zohrava hlavnu ulohu pri uzatvarani zmlav bez vyznamnych tprav
zo strany podniku, pricom sa tieto zmluvy uzatvaraju:

a) v mene podniku, alebo

b) o prevode vlastnickych prav k majetku alebo na udelenie prav na pouzivanie majetku,
ktory podnik vlastni alebo ktory ma podnik pravo pouzivat, alebo

c) na poskytovanie sluzieb tymto podnikom, bude sa takyto podnik povazovat za podnik,
ktory ma stalu prevadzkaren v tomto zmluvnom S§tate v suvislosti s akymikolvek
¢innostami, ktoré takato osoba vykona pre podnik, okrem pripadov, ked tieto ¢innosti,
ak boli vykonané podnikom prostrednictvom trvalého miesta vykonu ¢innosti tohto
podniku v tomto zmluvnom State, nebudu dévodom na to, aby sa toto trvalé miesto
vykonu ¢innosti povazovalo za zakladajuce stalu prevadzkaren podla definicie stalej
prevadzkarne uvedenej v ¢lanku 5 zmluvy (v zneni tprav podla dohovoru).

2. Odsek 1 sa nepouzije, pokial osoba, ktora kona v jednom zmluvnom State v zastupeni
podniku druhého zmluvného Statu, vykonava c¢innost v prvom zmluvnom State ako
nezavisly zastupca a kona v mene tohto podniku v ramci riadneho vykonu tejto ¢innosti.
Pokial vSak osoba kona vylu¢ne alebo takmer vylucne v zastupeni jedného alebo viacerych
podnikov, s ktorymi je tizko prepojena, takato osoba sa nebude povazovatf za nezavislého
zastupcu v zmysle tohto odseku, a to vo vztahu k akémukolvek takémuto podniku.“.

6. K existujucim ustanoveniam ¢élanku 5 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 13 ods. 4
dohovoru:

,Clanok 5 ods. 4 zmluvy (vzneni uprav podla dohovoru) sa neuplatni na trvalé miesto
vykonu cinnosti, ktoré podnik pouziva alebo udrziava, ak tento podnik alebo s nim tizko
prepojeny podnik vykonava ¢innost na tom istom mieste alebo na inom mieste v ramci toho
istého zmluvného Statu, a:

a) toto miesto alebo iné miesto predstavuje stalu prevadzkaren pre dany podnik alebo s nim
uzko prepojeny podnik podla ustanoveni zmluvy, v ktorych sa definuje stala prevadzkaren,
alebo

b) celkova cinnost, ktora je vysledkom kombinacie ¢innosti vykonavanych tymito dvomi
podnikmi na tom istom mieste, alebo tym istym podnikom, alebo jeho tizko prepojenym
podnikom na dvoch miestach, nema pripravny alebo pomocny charakter, za predpokladu,
Ze tieto ¢innosti vykonavané tymito dvomi podnikmi na tom istom mieste, alebo tym istym
podnikom, alebo jeho tuzko prepojenym podnikom na dvoch miestach, predstavuju
doplnujuce funkcie, ktoré st sticastou ucelenej ¢innosti podniku.*“.

7. K existujicim ustanoveniam ¢élanku 5 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 15 ods. 1
dohovoru:

.Na ucely c¢lanku 5 zmluvy (v zneni uprav podla dohovoru), osoba je Uzko prepojena
s podnikom, ak na zaklade vSetkych relevantnych skutocnosti a okolnosti jedna osoba ovlada
druhu, alebo ak st obidve ovladané tymi istymi osobami alebo podnikmi. V kazdom pripade sa
osoba bude povazovat za uzko prepojenu s podnikom, ak ma jeden v drzbe, ¢i uz priamo alebo
nepriamo, viac ako 50-percentny podiel (beneficial interest) na druhom (alebo, v pripade
spolocnosti, viac ako 50 percent celkovych hlasovacich prav a hodnoty akcii spolo¢nosti alebo
podiel na vlastnom imani spolo¢nosti (beneficial equity interest)), alebo ak ina osoba ma
v drzbe, ¢i uz priamo alebo nepriamo, viac ako 50-percentny podiel (alebo, v pripade
spolocnosti, viac ako 50 percent celkovych hlasovacich prav a hodnoty akcii spolo¢nosti alebo
podiel na vlastnom imani spolo¢nosti) na osobe a podniku.“.
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10.

11.

12.

13.

K existujucim ustanoveniam clanku 10 ods. 2 pism. a) zmluvy sa uplatnuje nasledovné znenie
¢lanku 8 ods. 1 dohovoru:

sUstanovenia ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) zmluvy sa uplatnia, len ak st podmienky vlastnictva
uvedené v tychto ustanoveniach splnené pocas celého obdobia 365 dni, ktoré zahfna den
vyplaty dividend (na ticely vypoctu tohto obdobia sa neprihliada na zmeny vlastnictva, ktoré by
priamo vyplyvali z reorganizacie podniku, ako napriklad zliicenie alebo rozdelenie spolo¢nosti,
ktory ma v drzbe akcie alebo ktory vyplaca dividendy).“.

K existujicim ustanoveniam ¢élanku 13 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 9 ods. 4
dohovoru:

-Na ucely zmluvy zisky, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia akcii
alebo porovnatelnych podielov, ako napriklad podiely v osobnej obchodnej spolo¢nosti alebo
truste, moézu byt zdanené v druhom zmluvnom State, ak kedykolvek pocas obdobia 365 dni
predchadzajucich scudzeniu viac ako 50 percent hodnoty tychto akcii alebo porovnatelnych
podielov priamo alebo nepriamo predstavuje nehnutelny majetok nachadzajuci sa v druhom
zmluvnom State.”.

Clanok 23 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 5 ods. 6 dohovoru:

»1. Ak rezidentovi jedného zmluvného Statu plynie prijem alebo vlastni majetok, ktory moze
byt zdaneny v druhom zmluvnom State podla ustanoveni tejto zmluvy (okrem situacii
avrozsahu, ked takéto ustanovenia umoznuju zdanenie druhym zmluvnym Statom
vyluéne preto, ze tento prijem je tiez prijmom plyntcim rezidentovi tohto druhého
zmluvného Statu), potom prvy zmluvny stat povoli:

i) znizit dan z prijmov tohto rezidenta o sumu rovnajicu sa dani z prijmov zaplatenej
v druhom zmluvnom State;

ii) znizit dan z majetku tohto rezidenta o sumu rovnajicu sa dani z majetku zaplatenej
v druhom zmluvnom sState. Suma, o ktora sa dan znizi, vSak nepresiahne ta cast dane
z prijmov alebo dane z majetku vypocitanu pred jej znizenim, ktora pripada na prijmy
alebo majetok, ktory moze byt zdaneny v druhom zmluvnom State.

2. Ak v sulade s akymkolvek ustanovenim tejto zmluvy prijmy, ktoré plynu rezidentovi
zmluvného statu alebo majetok, ktory vlastni rezident zmluvného Statu, stu oslobodené od
dane v tomto zmluvnom State, tento zmluvny Stat moéze napriek tomu pri vypocte sumy
dane zo zostavajucich prijmov alebo majetku tohto rezidenta vziat do uvahy oslobodeny
prijem alebo majetok.“.

K existujicim ustanoveniam élanku 25 ods. 1 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 16
ods. 1 druhej vety dohovoru:

~Pripad musi byt predlozeny do troch rokov od prvého oznamenia o opatreni smerujucom
k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami zmluvy.*“.

K existujicim ustanoveniam élanku 25 ods. 2 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 16
ods. 2 druhej vety dohovoru:

~-Dosiahnuta dohoda sa uplatni bez ohladu na ¢asové lehoty podla vnutrostatnych pravnych
predpisov zmluvnych Statov.”.

K existujucim ustanoveniam zmluvy sa doplia nasledovné znenie ¢élanku 7 ods. 1 dohovoru:

LAk je mozné usudit, a to s ohladom na vSetky relevantné skutoCnosti a okolnosti, Ze
ziskanie vyhody zo zmluvy bolo jednym z hlavnych ucelov akéhokolvek opatrenia alebo
akejkolvek transakcie priamo alebo nepriamo veduceho k tejto vyhode, tato vyhoda bez ohladu
na ktorékolvek iné ustanovenia zmluvy, nebude poskytnuta vo vzfahu k ¢asti prijmu alebo
majetku, pokial sa nepreukaze, Ze poskytnutie tejto vyhody v danej situacii by bolo v sulade
s ucelom a cielom prislusnych ustanoveni zmluvy.“.
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14. K existujucim ustanoveniam zmluvy sa doplha nasledovné znenie élanku 10 ods. 1, 2 a 3
dohovoru:

»,1. V pripade, ze:

a) podniku jedného zmluvného Statu plynie prijem z druhého zmluvného Statu, pricom
prvy zmluvny Stat povazZuje takyto prijem za prijem prisuditelny stalej prevadzkarni
podniku, ktora je umiestnena na tzemi tretieho statu, a

b) zisky prisuditelné danej stalej prevadzkarni su vynaté zo zdanenia v prvom zmluvnom
State, vyhody plyntce zo zmluvy sa neuplatnia vo vztahu k €asti prijmu, ku ktorému
dan v trefom State predstavuje menej ako 60 percent dane, ktora by bola vyrubena vo
vztahu k tejto Casti prijmu v prvom zmluvnom State, ak by bola stala prevadzkaren
umiestnena v prvom zmluvnom State. V takom pripade, akykolvek prijem, na ktory sa
vztahuju ustanovenia tohto odseku, bude zdaneny v stlade s vnutrostatnymi predpismi
druhého zmluvného statu bez ohladu na akékolvek iné ustanovenia zmluvy.

2. Odsek 1 sa nepouzije, ak prijem plynuci z druhého zmluvného statu uvedeného v odseku
1 plynul v dosledku alebo v suvislosti s aktivnym vykonom cinnosti vykonavanej
prostrednictvom stalej prevadzkarne (okrem c¢innosti investovania, spravy investicii alebo
len samotnej drzby investicii, a to na vlastny ticet podniku, ak nejde o bankové ¢innosti
vykonavané bankou, poisfovacie ¢innosti vykonavané poistoviiou alebo obchodovanie
s cennymi papiermi, ktoré vykonava registrovany obchodnik s cennymi papiermi).

3. Ak su podla odseku 1 vyhody zo zmluvy odopreté v stivislosti s prijmom rezidenta jedného
zmluvného statu, prislusny urad druhého zmluvného Statu méze napriek tomu poskytnut
tieto vyhody v suvislosti s prijmom, ak v odpovedi na ziadost tohto rezidenta, tento
prislusny urad rozhodne, Ze poskytnutie tychto vyhod je opodstatnené vzhladom na
dovody, pre ktoré tento rezident nesplnil podmienky stanovené v odsekoch 1 a 2. Prislusny
urad zmluvného statu, ktorému rezident druhého zmluvného statu predlozil Ziadost podla
predchadzajicej vety, sa poradi s prislusSnym uradom tohto druhého zmluvného Statu
predtym ako ziadosti vyhovie alebo ju zamietne.“.
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